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Se edita un análisis mediático sobre la estigmatización del andaluz y el españolismo
lingüístico

El nuevo volumen editado por la editorial andaluza supone un estudio crítico de los
discursos hegemónicos difundidos por los medios de comunicación en torno a las lenguas en
general y el andaluz en particular que supera las 400 páginas de extensión.

El nacionalismo de Estado en su vertiente lingüística encuentra en los media un poderoso
instrumento de inculcación de sus presupuestos fundamentales, de acuerdo con los cuales
las lenguas y variedades diferentes al castellano (transmutado mágicamente en “español”)
son inútiles, empobrecedoras, fragmentadas y motivo de aislamiento y marginación. En lo
que a Andalucía se refiere, esta doctrina etnocida se concreta en difundir la idea de que el
andaluz no existe o se reduce a una pintoresca deformación fonológica del castellano
originada por nuestra inherente pereza al pronunciar, poco apta para situaciones ‘serias’
(aunque muy adecuada para el chiste y el chascarrillo), especialmente dividida en infinidad
de variantes y cuya puesta por escrito supone un aberrante y ridículo atentado contra la
unidad esencial de “la lengua común”. Por lo mal que habláis. Andalofobia y españolismo
lingüístico en los medios de comunicación (título que reproduce la expresión literal de un
famoso literato y exdirector de la RAE en alusión a la población andaluza) constituye, a lo
largo de sus más de cuatrocientas páginas, una minuciosa compilación de todo este discurso
mediático que desmonta sus mitos a la luz de las aportaciones realizadas por destacadas
personalidades de la Lingüística moderna.

En palabras del sociolingüista decolonial y profesor de la Universidad de Málaga Ígor
Rodríguez Iglesias, autor del prólogo al libro, este constituye “Un exhaustivo análisis del
discurso de los medios sobre un racismo muy particular: el que se lleva a cabo contra las
personas que constituimos lo que llamamos Andalucía” y que “no usa como marcador el
color de la piel” sino marcadores como “la lengua, el origen geográfico y el conjunto de
capitales culturales que nos son inherentes”, elementos “decisivos a la hora de
construirnos”. Estamos ante “una obra que no es mero estudio burgués, sino un estudio
desde el oprimido de Freire, que necesariamente es acción política a su vez”.

Se trata del segundo trabajo en Hojas Monfíes de Manuel Rodríguez Illana, después del que
ya realizara hace dos años en El españolismo sonriente acerca de la perpetuación de los
estereotipos andaluces a través del humor. Ambos se pueden adquirir en la tienda virtual de
la editorial.

El autor es doctor en Periodismo, licenciado en esa especialidad y en Psicología, profesor de
Lengua Castellana y Literatura en la enseñanza secundaria, miembro del Laboratorio de
Estudios en Comunicación (Ladecom) de la Universidad de Sevilla y del Grupo de Análisis de
Noticias sobre Divulgación Lingüística, las Lenguas de España y sus Variedades (Lengua y
Prensa) de la Universidad de Málaga.
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